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Kindertagesstatte Day-Care
Centre Gottingen (055)

Die Kindertagesstatte in Gattingen besticht dumh ihren res-
pektiuolien Urrgang mrit den Gegeben heiten worOrt. L weder
Flota und Fauna des Carrpus noch den dort beheirmateten
Feldharnster durch den Meubau zu besintdchtigen, entstand
ein Gebdude nach den Prirnissen des postfossien Bavens.
Typisch gt fiirdiese Klirmazone die Offnung nach Siden und
Geschlossenheit gen Morden sowie rmaximale allseitige 1zolie-
rung.

Landsz haft und Baurmasse sind in diesem Gebdude giitlich
wetzint. Gen Morden und Westen schiebt sich der ficherartios
Grundriss in einen Higel hinein, wihrend im&iden das Wolu -
rmen génzlich zurm Tragen komit. Raurnhohe Fensterflichen
in der Front lazsen viel Tageslicht in das Gebdude und bilden
einen flisfenden Ubergang nach auBen. Urnauch irmhintersn
Bereiz h der Kita Tageslicht zu gewahrieiten, ist das Gebau -
de rrit Oberlichiern versehen. Der Zugang des Gebdudss im

The daycare centre in Gattingen displays an exemplary res-
pect for itz 2etting. In the interest of the flora and fauna at the
campus, not o rrention the native cormrnon harmster, the new
buiding subsc ibes fo the principles of post-fossil constroc -
tion. Typical of this clirmetic zone ake an opsning-up to the
south, a closed design to the north and raxirmu minsulation
all-round. The centre's design effectively mconciles the buil-
ding structure and the landzcape. To the north and west the
fan-like floorplan merges into a hill, whike the full scale of the
building ernerges on the south sids. Poorn-high windows on
the front fagade allow copious daylight into the buiding and
provide fora fluid transition into the outzide environ ment. Inor-
derto provide daylight in the rear arsa of the centre as well, the
building incorporates skylights. The buiding's entrance on the
eastern side utilees the existing infraztructure of the suround-
ing buildings and further enlivens the locak.

11 DieWaitarfi hrung dar Innanwinda
bildan in dar Anzicht (bardimansio-
nisrtaBildarrahman. Dar untersBeraich
fungisr als Sitzalkove, Ballustrada und
Leitgeldnder, der obars Abschluss als
Triger ainas dynamischen Sonnen-
schutzes. The extansions to the intarior
wiallz form oversized picturs frames.
The bottom area garvaesas an aleovafor
sittingon, 2 balustrade anda parapet,
while the top area supports a dynamic
sunzhading systam.
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Osten nutzt die bestehends Infrastruktur der um gebenden
Gebdude und intensiviert die Belebung vor Ort

Analog zu Lebewesen aus der Wiste wurde in dem Gebdude
das Prinzip der geothermalen Kihlung angewandt. Gem4i
des Anspruchs der Architekten soll sich das Gebaude ,wohlig
anfuhlen"und ,thermisch selbstregulierend” sein. Erreicht wird
dies, indem das Gebaude die solare Energie und die nachtli-
che Kihlein sich aufnimmt, speichert und verzogert wieder
abgibt

In einem Baukastensystem wurden vor Ort die vorgefertigten
Wande und Decken zusammengeflhrt. Die Hohe der Raume
weist ihnen gpezifische Nutzungen zu: die niedrigen beher-
bergen die Neben- und Haustechnikraume sowie WCs, die
hoheren die Wohn- und Schlafraume fir die Kinder, wahrend
der Spielflur als kommunikatives Zwischenelement dient

The principle of geothermal cooling, modelled on the beha-
viour of desert-ctwelling creatures, has been applied in the
building. The architects have siriven to design 2 "thermally
self-regulating” building with a "pleasant and cosy feeling”
This is achieved by collecting, storing and subsequently relea-
sing the daytime solar energy and night-time cold as required
The prefabricated walls and ceilings were assembled

on-site as part of a modular system. The heights of the rooms.
determine their specific usages: the low rooms accommodate
the ancillary and engineering room s and WCs, while the nigher
rooms gerve as living areas and bedrooms for the children and
the play corridor functions as a communicative connecting
element

2+3+4 | Beton, natiirliches Fichten-
nadelholz und der schwarze DLW

Linol. boden mitEinstr aus
Aluminium bilden ein harmonisches Zu-
sammenspiel. Auch die tieferen Raume
werden durch Oberlichter mit Tageslicht
versorgt. Concrete, natural pine wood
and the black DLW linoleum flooring
with aluminium inclusions provide a har-
monious backdrop. Skylights ensure a
supply of daylight to the rooms towards
the rear of the building, too.

51Die Sii icht der Kinder dtte
mit ihren bodentiefen Fenstern sorgt fiir
natiifliche Belichtung. The south side

of the daycare centre with its windows
extending down to the floor provides for
natural lighting.

6 | Der Schnitt zeigt die ansteigende
Raumhshe und die Einbettung des Ge-
baudes in die Umgebung. The sectional
drawing shows the increasingroom
height and the building's integration
into the surrounding landscape.

7 | Derfacherartige Grundriss ist deut-
lich zu erkennen. The fan-like layoutis
clearly discernible.



